Das Epithalamion des Paldologen Andronikos II.
Ein Beitrag zur Geschichte des byzantinischen Ceremonialbildes.

Die vatikanische Bibliothek besitzt unter No. 1851 der griechischen
Handschriften vier Doppelblatter, die in grofs geschriebener Minuskel
einen Text mit schonen, zum Teil figiirlichen Initialen und sieben
Miniaturen, darunter vier Vollbildern, enthalten. Ich fand diese Cimelie
im J. 1886 gelegentlich einer Art systematischer Durchsuchung der
griechischen Handschriften auf Miniaturen hin. Die Publikation ist bis
heute nicht zu stande gekommen, weil der Inhalt der Bilder verlangt,
dafs ihre Nachbildung farbig gegeben werde. Dazu aber waren die
Mittel nicht aufzutreiben. Nunmehr hat der XII. Orientalisten-Kongrefs
auf Vorschlag der elften Sektion ein Votum fiir die Notwendigkeit
einer solchen Publikation abgegeben, und P. Ehrle, der stets zu jeder
nachdriicklichen Férderung der Wissenschaft bereite Vorstand der Vati-
cana, hat sich bereit erklirt, die farbige Reproduktion durch die Kunst-
anstalt Danesi durchfiihren zu lassen. Da es bei den auf diese Art
herausgegebenen Publikationen nicht iiblich ist, einen wissenschaftlichen
Begleittext zu veriffentlichen, so sei hier der Forschung in Kiirze das
Notwendige iiber die Handschrift und ihre Bilder unterbreitet.

Beschreibung.

Die Handschrift ist 33,8 cm breit, 36,4 cm hoch und auf Perga-
ment geschrieben. Sie war, als ich sie fand, in Schweinsleder gebunden.
Jetzt sind die Blitter sorgsam herausgenommen und diirften in einer
ihrem einzigen Wert entsprechenden Art aufbewahrt werden. Die
Miniaturen sind leider nicht immer von der besten Erhaltung. Beson-
ders stark hat das erste Blatt gelitten. Die Ausfithrung ist derb und
breit ohne jene subtile Feinheit, die man in Handschriften des 10. bis
12. Jahrhundert findet. Man méchte sie von vornherein fiir &lter
oder jiinger als diese mittlere Zeit halten, die Form der Initialen aber
schliefst die &@ltere Zeit aus. Sie sind sehr zierlich und sauber gemalt
und stechen auffallend von den rohen Miniaturen ab. In diesen sind
die Gesichter rot untermalt mit weilsen Lichtern, Augen, Mund und
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Nasenspitze erscheinen durch fliichtige Punkte oder Striche angegeben,
die Backen sind rot gefirbt. In den Gewindern wird Blau im Lichte
weils, Rot und Gold schwarz. Man hat den Eindruck, dafs die Bilder
ohne viel Vorzeichnung flott mit dem Pinsel hingesetzt sind.

Ich gebe die Beschreibung in der Blattfolge, wie ich sie im Jahre
1886 vorfand. Vorschlige fiir die Umstellung bringe ich in einem
eigenen Kapitel. Sehr zu Dank verpflichtet bin ich Spyridon Lam-
bros in Athen, der die Giite hatte, den Text zu bearbeiten; er trigt
fir dessen nachfolgend gegebenen Wortlaut allein die Verantwortung.

Fol. 1*. Text: -

Kol e tod pduov & Pacideds nitoémibev dg dpar
xel mddvy &Ado wifvvpay éx Tovg dmooweTEg TOV
t6 Pacidel xatélafev yéuov yepdv peydiny.

Tod 0% yoveounvipatog fay of Aéyor Todror’

Miniatur. Auf der unteren Blatthilfte ist auf Blattgoldgrund in
der Mitte ein thronender Kaiser dargestellt mit runder, perlenbesetzter
Krone und Nimbus in fast schwarzem Gewand mit Goldbesatz und
Perlen; um den Hals hingt ihm an einem Bande ein rotes Medaillon.
Er sitzt auf dem roten Polster und hat die Fiifse auf einen rotgepolster-
ten Schemel gesetzt. Der Thron ist golden, die Lehnenfiillung bordeaux-
rot. Der Kaiser wendet sich nach rechts und streckt die rechte Hand
einem Manne in rotem Kaftan entgegen, der barhaupt rechts in der
Ecke steht und ihm gebiickt mit der rechten Hand etwas iiberreicht.
Uber ihm drei Hofchargen, kenntlich an den breiten weifsen Miitzen,
woran sich bei dem ersten neben dem Throne als Rangabzeichen zwei
Streifen befinden. Diese Gestalt allein trigt iiberdies im rechten Arm
ein michtiges Schwert. Dargestellt ist die Ubergabe einer Meldung
durch den Bevollméchtigten an den inmitten seiner Chargen thronenden
Kaiser. Leider ist viel von der Darstellung abgeblattert. Links sieht
man nur noch Reste der doppeltgestreiften Miitze einer dem Schwert-
triger rechts dhnlichen Gestalt. Der Boden ist blau und das Ganze
umrahmt von einem Streifen, in dem ein Ornament angedeutet war.
Erhalten sind nur die fiinflappigen Eckbldtter, deren Spitze griin ist,
wihrend das obere Blattpaar dunkel, das untere hellrot gefarbt ist.

Fol 1°. Initiale X. Ein Lowenpaar springt iibers Kreuz, der Lowe
riickwérts nach links, die Lowin mit einem roten Halsband.

Text:

nXalpov tijg Pdune PaciAed, aijrnre povdoye
oY v ¢ xéoup dvvedrdy devyxoite TdY SAwv:
Unégrege tdv v ti) pi mavrev adroxgurdeav’

35*
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dmd ToD viw T HPeAis xal delyovt v xepdiiong

viupny dealev, mavedyevov, tig Av6twg Ty xedilev,

iy ddkav vije ‘Avarolije xal mdeng olxovuivng

vd qv? (0fig pera Deov elg bAlpag® fuéoas’

xal mwdvre 1o tiig Vmavrijg dg_&vanw Nroluedpiva.

Tov 0% zonggoye’wqmv Tov addevrémoviov. wov

cvyyalgopar dte nUToymoey xal éxépdneev Poepidev.s -
1 Cod. doéyov  ? watiiy  ° dliyeg

Fol. 2r. Initiale: einfaches T mit Rankenansitzen unter der
Querhasta.
Text:
Tatte 6 pepadodvvapos xal qaoﬂepbg énydpmg
6 6dg dsomdrng xal maro pere wodidv daxgimv
t6 pofeod deomdry wov 16 Pacidel Pouciov
unvvees xaveplAneey xal dmeyaipétiody oc.
Kol 080 dadacooxovvrovgov peta ovyyepiagiov
F00g TOV TOPPUEOYEVYNTOY pETe Omoudijs Exméumer.
Mimniatur unter dem Texte: Man sieht eine von blauweifsen
Wellen umspiilte Stadt dargestellt, die bezeichnet ist links KA™ ’, rechts

H TTOMIC. Eine rosafarbene Stadtmauer mit weifsbelichteten vier-
eckigen und runden Tiirmen und vorn in der Mitte mit einem ge-
schlossenen Thore, darin spangriine Bauten mit blauen Déachern und
weils auf bordeauxroten Grund gezeichneten Fenstern. In der Mitte
eine kreuzgekronte Kuppel mit einer links anstofsenden Apsis, rechts
Vorbauten. Ganz links ein kleinerer Kuppelbau, ebenfalls mit einem
weilsen Kreuz. Man wire geneigt dieses Stadtbild fiir Konstantinopel
mit der Sophia in der Mitte anzusehen, also als den Ort, wo der Be-
vollméchtigte die im Texte mitgeteilte Ansprache an den Basileus hilt.
Der erste Teil der Inschrift K4T" will nicht ohne weiteres dazu passen;
man miifste annehmen, der Miniator habe aus ersichtlichem Raum-
mangel nur drei Buchstaben des Wortes K(wvor)A4(v)Twov heraus-
\gegriffen.

Das Stadtbild ist umrahmt von einem hellroten Streifen mit weifs
und blau gefirbten, iiber Eck gestellten Quadraten und langgezogenen
Rauten. In der Ecke bordeauxrote Bliitenmotive.

Fol. 2°. Vollbild. Die Darstellung ist in drei Streifen iibereinander
angeordnet. Den Hauptteil oben nimmt wieder der thronende Kaiser
ein. Da die Miniatur besser erhalten ist, erkennt man manche Einzel-
heiten genauer. Die Krone, an der auch hier wieder die Ohrgehinge
fehlen, der Goldnimbus, der Ornat sind die gleichen wie Fol 1*. Der
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Kaiser trigt um den Hals an einer roten Schnur ein rotes Medaillon.
Er hilt in der linken Hand, scheint es, eine rote Rolle und nimmt
mit der rechten eine weifse entgegen von einem rotbirtigen Mann mit
weifser Miitze und einem lila Kaftan, iiber dessen Brust sich zwei weilse
Streifen kreuzen. Zwischen diesem Boten und dem Kaiser thront eine
zweite, aber kleiner gebildete und unbértige Gestalt, deren Haar in
Strahnen auf die Schultern herabhiéngt. Neben - ihr.ganz in_der Ecke
wie driib /en/ﬁben dem Kaiser der Hofling mit der doppeltgestreffben ’
w%meﬁtze in graugriinem Kaftan mit weifsen, unter dem Halse ge-
Ereuzten Streifen, neben ihm links ein Soldat mit Helm (?). Auf der
rechten Seite trigt der oberste Hofling einen roten Stab (das Scepter?)
und hat hinter sich sieben andere Gestalten mit weilsen Miitzen, roten
Gewsndern mit Einsatz, vorn offen, sodafls man eine griine Ranke auf
weifsem Grund sieht. Alle haben blondes, in Strihnen herabhéngen-
des Haar.

Im Streifen darunter ist unter dem Kaiser der oben die Rolle
Uberreichende dargestellt, mit einem der oben rechts stehenden Hof-
linge hinter sich (ohne die weifse Miitze). Er nimmt von einem
Knieenden und zum Kaiser, nach dem auch die linke Hand erhoben
ist, Aufblickenden in zinnoberrotem Gewand mit griinem Futter die
weifse Rolle entgegen. Hinter diesem noch eine vierte Gestalt, ein
Mann mit der weifsen Miitze, in einem weilsen Gewande mit Goldbe-
sitzen. Er stiitzt sich auf einen schwarzen Stab und erhebt die Linke
offen nach rechts. Diese vier Ménner stehen auf buntem Boden. Dar-
unter erscheint im untersten Streifen auf blauweifsen Wellen ein langes
schwarzes Schiff’), das von rotgekleideten Minnern gerudert wird.
Thm entsteigt nach rechts hin der im mittleren Streifen Knieende und
wird empfangen von einer ihm die Arme entgegenstreckenden Gestalt
in blauen Gewindern, die leider fast ganz zerstort ist. Dargestellt ist
also die Ankunft eines Boten zur See, die Ubernahme seiner Rolle
durch einen kaiserlichen Beamten und die Uberreichung derselben an
den Kaiser. Dem Text auf Fol. 27 nach miifste es die Meldung des
Vaters der Braut an den Kaiser sein, nicht die Uberbringung von
Gliickwiinschen an den Purpurgeborenen, den Brautigam.

Am Rande sieht man zwischen roten Streifen auf graugriinem
Grunde dunkelrote Bliiten mit weifsen Staubgefafsen und in den Ecken
Bliiten @hnlich den bereits beobachteten gemalt.

Fol. 3" Initiale M. Ein Adler mit griinem Leib, blauen Fliigeln

1) Es konnten auch zwei hintereinander sein. Man sieht zwei Schniibel
vorn und hinten.
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und roten Fiifsen sitzt auf einem Bein nach rechts hin und erhebt das
andere Bein.
Text:

Meze: 0t tovrovg Emeupev mdoag Tov ovyysvidag

uéyor Tdv éfdowrxovra xal néxewe, voulfw,

ve Evor xouddgpov dmader xol Gsfacroxpardomy,

orepnpogovvtay dtomordy, moppuoevddy medie:

xel plov &md tdg medxgeivrag &lg Wy Eddoger mAfov

mapryyeidev 6 Basiievg Todg Aove va mgoldfy

xal uévy éxelvn va 6e' (0f) Ouxain Tov pryGLETiP@g

xel vi oe® GAAdEY fopaixdy dsomowvixdy (wdriw

xal maoey ¥Adny xdeunewv doudfoveay adyoverag,

xal otrwg ve® as l[dovy Gmavreg xal vd et moosxvvijgovy.

! y& ok ? y¢ ok 3y ¢ v ot

Fol. 3. Vollbild (Tafel VI,1). Man sieht in der Mitte eine Briicke
dargestellt und dariiber wie darunter auf Goldgrund Reihen weiblicher
Gestalten. Oben links tritt ein junges Madchen mit langem, blondem Haar
und Goldnimbus auf; sie trigt ein zinnoberrotes Kleid mit Goldeinsatz,
ist gefolgt von auffallend einfach in Rot, Griin und Blau gekleideten
Frauen und wendet sich drei anderen Frauen mit hohen runden Hauben
zu, die sich leicht vor ihr verneigen. Diese sind in Purpurgewinder mit
Goldbesatz bekleidet und haben reiche, auf die Schultern herabfallende
Gehinge. Die Hinde halten sie unter den Oberkleidern. Rechts da-
neben siecht man zwei dieser Frauen nochmals und das jetzt ebenfalls
mit dem Purpur bekleidete Madchen, auf dessen Schofs ein Vogel-
muster erscheint. Hinter ihren Fiifsen wird ein Lager sichtbar. Nach
dem voraufgehenden Text ist hier offenbar die Begriifsung der Braut
durch die weiblichen Verwandten des romiischen Kaisers und die Be-
kleidung durch eine Auserlesene mit dem Herrschermantel dargestellt.

Die hochgewdlbte Briicke darunter ist wie das Wasser blau mit
Weils gemalt. Sie hat eine Briistung oder einen Uberbau — die Verhilt-
nisse sind ganz willkiirlich — von zehn Siulen, auf dem Architrav stehen
Kreuze und zwei leichthin skizzierte Statuen. Man sieht die Briicke
auf allen Seiten von kleinen braunen Hiusern auf griinem Grund um-
geben, die rote oder blaue Dicher haben. — Im unteren Felde thront
das mit den Insignien einer Augusta bekleidete Midchen, dem letzten
Verse des vorhergehendenden Textes entsprechend, bereit, die Hul-
digung zu empfangen. Ihr Haupt wird vom Nimbus umschrieben.
Ihre neuen Anverwandtinnen stehen zu beiden Seiten des Thrones und
tragen weifse Hauben, die, je nachdem sie der Liinge nach oder quer
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Vat. gr. 1851, fol. 3v.
(Aufuahme mit farbenemp findlicher Platle, von Daness freundlich zur Verfiiguny gestelll.)
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gestreift sind und zwei oder drei Goldstreifen haben, ihren Rang
bezeichnen. Von dem edelsteinbesetzten Diadem der kaiserlichen Braut
hiingen Perlen in zwei Reihen herab. Der Eindruck von Wiirde und
scheuer Zuriickhaltung herrscht vor.

Der Rand ist zinnoberfarben. Darauf sind sehr roh griine Kreise
gemalt, die nach der Seite ausranken, und dariiber eine weifse Ranke.
Oben ein Kreuz, in den Ecken Blumenmotive.

Fol. 4*. Initiale E (Tafel VI, 1). Ein Greif mit blauem Korper, Gold-
fliigeln und blauem Schwanz steht nach links gewendet auf dem einen,
blauen Fufse, erhebt den andern, griinen nach links und wendet den
Kopf zuriick nach rechts.

Text:

'Etépny nal Mwddny oc xal meoGenvvnody o6&

xel & PAémav ve &ldev Evwew dotépmv dvo peydiov
dndoveay xéopov dvdmavew xal mAarveudv ‘Popciov.
Te 8¢ dovoo odx neav &y, Gvviidn odgavododuc,
Ad To evyevindTeQe %ul To xedAlu Tod xdoUOV,

T¢ xpelrrove xul Eméxsve Gopdrov pijg dmdeng,
couare to éxadlodmiesy 7 @Uolg vmig @Yoy

e’ dv td piv tijg Adveewg frov 7 06kw mdang,

T0 60V aegoxguatddivov! éupvyeuivor eduy,

T0 0 &Ado T0 xel devregov dg mdg TO GOV, adyoiera,

! &egonpuordiivoy

Fol. 4°. [Initiale: einfaches I'" wie Fol. 2.
Text: :
70 obx éyov BAwg evyxgiay ud! o Edixdv Gov xdidog

o tijs dvdoadédpng Gov Tijg mopguOysVYITOV.

Kai tédog mddww EAePev &Ado elg é6fv, adpoiota,

10 Dvpatioss v T 67 Tipl xel megovelin

moppueofideray dvvaetdv, ueyddov Puciiiwv®.

Kal re utv pépor xal tod viv dg Novvduny eimov,

T 0F peva Tty Grjuegov xal e uEre TNV EAAny

T per’ Exelvmy pddiote vel® kel e peTd vavte

AVLOTOP®, xel AVIETOPRY Aunyavd xeddlov

nAg T& xuPolov dvénpousTte pvdeLg dun xul YAGGGw
fue ?oyal

Fol. 5. Initiale einfaches K mit Rankenansitzen zwischen den
Hasten.
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Text:
xel ydourey dvéxpoaorov xal EEnonuévnr' téoyuw.
Kol tatre ptv tdv ovyyevdw xal 1oy euvyyeviddv 6ov,
TV Edpevdy Tijg goeRs Oov, WEVTOY TOV pEyLeTIVOY,
olTiveg pere yoouoviie méang elmety odx &yw
xal moomoumijc Pacidixily TG xQdTEL GOV MEEMOVONG
wedg TOv adoovoxgdToge Vv ol xatadaufdvovy.
‘Ex tavtng 0t tijg Umavrijg tiig @oPeods, dg olma,
Tiig avexpodotov xal @ouxtig® el Vmavey Erdgav
gofeowtéoar éoyouar xal 6loavexpoasrorigav®,
xel TEEu® N &x 1O Gvéxpoactov Tijg Vmavrig Excivo

! dapnpévny * pountig 3 dAodvenpoacroréoay

Fol. 5°. Initiale in der dritten Zeile: einfaches 4 mit ausranken-
dem Querstrich.

Text:
dayii N negdie pov xal omaedf xel dvaomaedii én’ duévav
i) Timote éx tad émwdvva yevj) werd pepdie.
"AAN Guwg xbv xel xivdvvog moAdd dmd Tovg mepdiovg,
xdv ddvarog nddvvos ut! medxeirar dmd Tovrov
xal dmogoitirag éx mavtdg ydveper Gmd Tod xé6pov,
rodwjeay dédo, adyoderd?® pov, Ti Tig TINds Gov mdvra,
“xdv & T ¥EéAn pe ovufily xetadeprov’ ve podpw.

2 8

Pue avyodare HOTRAEVTOV

Miniatur unter dem Texte: Man sieht in einem Querstreifen wieder
eine auf allen Seiten, aufser rechts oben von Wasser umspiilte Stadt
dargestellt, die, von Mauern und Tiirmen umgeben, eine grofse, kreuz-
gekronte Kuppel mit zwei kleineren Kuppeln zur Seite umschliefst.
Neben diesen blauen sieht man andere, rote Décher. Es scheint, dafs
dieses Stiidtebild, fiir das ein engerer Zusammenhang mit dem Texte
nicht erweisbar ist, einfach als Schlufsvignette zu nehmen ist. Der
Miniator kinnte wegen des mittleren Kuppelbaues und der Lage am
Wasser Konstantinopel im Sinne gehabt haben. Der rote Rand zeigt
ein weifses Kettenmotiv.

Fol. 6*. Grofse Miniatur iiber dem Texte:

Dargestellt ist ein nach vorn zu offenes Zelt, in dem man zwei Scenen
iihereinander gemalt sieht. Oben umarmen sich zwei auf einem griinen
Woellenstreifen stehende nimbierte Frauen. Die grifsere rechts triigt
eine Krone, von der ein roter Schleier und Ohrgehiinge herabfallen;
auch bemerkt man ihren Riicken entlang einen braunen Zopf mit weifser



J. Strzygowski: Das Epithalamion des Paliologen Andronikos II 553

Verschniirung. Ihr Gewand ist hellrot, das der kleineren Gestalt links
dagegen, die ein einfaches Diadem -triigt, purpurn. Dieselben beiden
Frauen sieht man nochmals unten links auf einer Polsterbank nebeneinander
sitzen mit ineinander gelegten Hénden. Wie der nachfolgende Text
berichtet, handelt es sich um die Bewillkommnung der Braut durch die
Schwester des Brautigams vor den Mauern von Konstantinopel. Die
beiden haben sich umarmt und sitzen jetzt vereint in einer Kammer,
die im Zelt selbst, das sie von der Menge abschliefsen sollte, errichtet
ist, damit die rechts aufserhalb der Kammer stehenden Hofdamen sie
nicht sehen sollten. Die erste dieser Frauen gleich neben dem Zelte
trigt ein langes blaues Kleid mit einem rot gemusterten Goldbesatz
auf der rechten Schulter. Im schwarzen Haar hat sie ein Diadem mit
Anhingseln, den Riicken herab lduft ein Zopf mit eingeflochtenen Gold-
fiden. Es ist wohl eine kaiserliche Anverwandte. Si® hebt die Hande
unter dem Obergewand und blickt wie ihre Begleiterinnen scheu nach
dem Gemache. Diese beiden, Hofdamen, die eine mit lings-, die andere
mit quergestreifter Haube, haben verschiedenfarbige Gewinder, die eine
links zinnoberrot mit weifsen, die andere blaugriin mit schwarzen Schulter-
stiicken. Das Zelt wird durch Schniire an dem Boden festgehalten;
links im Hintergrunde erscheint noch ein zweites, kleineres Zelt mit
eigenartigen Ornamenten. Den oberen Rand bilden griine Blitter mit
weils-rot-gelben Bliiten und Eckblumen.
Initiale 77 Eine Léwin mit rotem Halsband steht auf Unter-
sidtzen und ldfst den Kopf auf die Vorderfiilse sinken.
Text:
Hineiov tod redpovs Ewdev tiig IéAewg tijg wepding,
TOD %d6TEOV TOD mEQLpavoDs Tijg yogag Tdv Popalov
Fol. 6¥. Text:
1) u@tddov tédv U’ oveavdy dmdvrov tod xuiilov
TOU Wy WeETd TLVOZ WOCDSG OUYXQLVOUEVOV %HGTQOV
xere &l T dv elmps Emuvov, xevd & 1o dv Elmng modyua,
elg 0 pere T adgiov ©d Paciiel Popciov
Tov pyav adroxgdropa xal mevdegdv Gov, adyoidera,
uere woAdijg Aepmodrnros ve (0f)3 xursééxevdody,
eEEPny W avdoudédgn Gov, ToD fuciiiws 3 mEATY
Buydine el Paciie6e vd' 6e Guvamavriey
xal GovAixds T %QdTEL GOV Xl wlTY V& WPOGAVVIGY.
[Mleve 6% molag Awpmodrnros xui motumiig EEifnv;

Uy

Fol. 7. Vollbild (Tafel VI, 2). Im oberen Streifen sieht man dargestellt
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den Kaiser zwischen der Kaiserin und dem Kronprinzen, wie ihm ein
klein gebildeter Bote eine Meldung iiberbringt. Die drei nimbierten und
auf roten Schemeln stehenden Gestalten tragen verschiedene Kronen,
die des Kaisers und des Prinzen sind gew&lbt, erstere dabei reicher mit
Edelsteinen besetzt, die der Kaiserin ist flach, wie bei der Kaisertochter
vorher im Zelte. Der Kaiser hat wie immer schwarzes Haar und schwar-
zen Bart, die Ohrgehinge fehlen; doch findet sich wieder das Medaillon auf
der Brust. Er hélt in der linken Hand eine rote Rolle, in der rechten
ein Stabkreuz und trigt ein dunkles Purpurgewand; das Kleid der
Kaiserin ist zinnoberrot mit Gold- und weifsem Perlenschmuck. Sie
hilt beide Hinde unter dem Gewande. Der Kronprinz erhebt die linke
Hand offen und hilt in der rechten eine rote Rolle. Der Bote da-
zwischen hat eine runde, rote Miitze, ist in einen dunklen Kaftan ge-
kleidet und hilt 2ine offene Schriftrolle. Der Boden ist griin.

Im unteren Streifen ist eine Scene gemalt, die im erhaltenen Texte
direkt keine Erklirung findet. Man sieht rechts einen Aufbau von
acht bezw. neun Stufen mit einem Rundbogen in™der Vorderwand,
worin eine Thiir und dariiber ein Gitter erscheint. Der dunkelbartige
Kaiser steht links davon, blickt auf und setzt den linken Fufs auf die
unterste Stufe. In der rechten, erhobenen Hand hilt er eine blauweilse
Rolle. Hinter ihm her schreitet, nach den braunen Zépfen, die doppelt
auf die Schultern herabfallen, zu urteilen, ein Méidchen in rotem, kaiser-
lichem Kostim mit Nimbus und Krone, also vielleicht die Braut.
Leider ist gerade so viel zerstért, dafs man nicht genau erkennt, was
die Hinde machen. Es scheint, dafs die Linke einen roten Stab mit
rotem und weifsem Edelsteinschmuck am oberen Ende (Kreuz oder
Quadrat?) hilt.

Den Rand der Darstellung bilden alternierende Blitter, die schmutzig-
gelb, blau, weils, schwarz und stellenweise rot gefirbt sind. In den
Ecken wieder bunte Bliitenmotive.

Fol. 7". Initiale . Zwei Hunde (?) braun und griin mit roten
Halsbéndern stehen Riicken gegen Riicken aufrecht und bilden mit ihren
verschlungenen Schwiinzen die Mittelhasta des (.

Text:

g 0 10 tirorov wivvpay fAdev el Tov xgatotvre,

iy tilg xe@dlag Tov THY yegav v loyvey xeredifev,
(g 0D Awod THY yeouoviy xel TOV MOETOHY TOV WAVIQY,
TV E0pevdY TV SUyyevdY TOHY dve xal TOV xdTO,

oV Tijg ovyxhijrov, moAitdy TdY é60 xel TOV EEw:
Anddg elmeiv &g dv xovtd xal g év SAiye Adye,



So Strevgaiskes Lpithalamion Amdronikes 11, Tapel 174, 2.

Vat. gr. 1851, fol. 77.
(Asufnahme mit gewshnlicker Plalle,

..
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and TOv adroxgdrope xel péyer Tod Tvydvrog!

&lg onpTiopdg® nal xpspaeuds xel dmodoyn xepdicg

10 pijrvpay éyéverov &l Gmaviag éxeivov®.

"Hrov éxsivn 7 yoguovy) xel & xoeuacuds &lg movrog.
! guydros  * oxseznopds  ° Zxeivov

Fol. 8" Initiale in der vierten Zeile: ein einfaches E mit Ranken-
ansitzen.

Text:
oo pdigdopilouny, xed adtov éxarepsgiiduny,
xel 80Vveg Ty xagdiay pov xarérompav® weolpvev
dvvropdpwv, pofsodv, peydiov, éfasteyav.
"Edeya Ty &véxmioxov, tiy Gvexivtotéy pov,
iy #o duudrie xal popiy, dvamvory, xegdlev,
6voTaoLy, magnydonue, wovoxeradvoiey,
OV 60vvdY pov xovpoudy, énavtnow fwijs pov
xel Tiig wvoijg pov everacwy, wig vd Tyv? emiéiw;
IIdg va fmwopeon erépnewy va ido tijs Bvyarods pov,
DG VI YHOPEO® TRPXOUOY TOGOTTOY V& VEOUEV®,

! xetérpmvay ? yoTny

Fol. 8". Initiale: einfaches IT mit Rankenansitzen.

Text:
ndg tivowev dvvmbpogov 60vvny v facrdfm;
ITodAe: éver dvoxardpdwrov xal und ' émiyeipd to.
Ilddww 0% mpdg o wéyedos, wovdoye, Tilg doyije dov,
10 @ofsody To¥ xgdrovs Gov, TdY fgyav dov Thy Odfav
xel t0 Aepumodv vod Sedvov dov TOV vodv pwov pcredroipavd,
t& Tijg poagiic odx fFela moeds vo magaxolew.
Keil (dov oy Bvpevdpa pov iy dvexdirordéy pov
vouQnY, xoatdoye, MEURN® Ot THY WEQIXOINTOY wpov,
Bagodv G dAdov devvepov mavépe v yvewelon
10V uépay adroxgdropa xel wevdspdv foévaw.t

tpndt %8 ° perascoigoy

Anordnung und Inhalt der Bilderhandschrift.

Ich habe bereits oben gesagt, dafs die Handschrift heute mit aller
Vorsicht auseinander genommen ist, natiirlich unter Wahrung des Zu-
sammenhanges der einzelnen Blitter untereinander. Es bestitigte sich
so, was ich schon, als die Handschrift noch gebunden war, feststellte,
dafs namlich die Blatter 1 und 8, 2 und 7, 3 und 4, endlich 5 und 6
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zusammenhiingen, d. h. Bogen bilden. Darauf wird natiirlich bei einem
Versuche, die alte Anordnung wicder herzustellen, Ricksicht zu nehmen
sein.  Ein soleher Versuch aber liegt nahe, weil dic vier Blitter; offen-
bar der Rest eines grofseren Werkes, beim Binden vereinigt wurden,
ohne dafs der Inhalt fiir die Aufeinanderfolge herangezogen worden wiire.
Ich fand die Handschrift in der Blattfolge:

1 23 4 5 6 7 8

L= ]

Schon das beweist, dafls die crhaltenen Blitter kaum wrspriinglich eine
Lage gebildet haben; der Buchbinder hiitte sie sonst gewils in der
alten Anordnung belassen.

Auf Grund des Inhaltes von Text und Bild und unter Beriick-
sichtigung der Folienverbindung mochte ich glauben, dafs die vier
Bogen drei verschiedenen, aber benachbarten Lagen ungehirten, u. zw.
1 8 in verkehrter Folge 8 1 einer vorderen, 2 7 einer wmittleren,

N A N’
3 4 und 3 G einer hinteren Lage, u. zw. so, dals die Lage 3 4 die
N -’ ———
Lage 5 6 umschliefst, also 3 5 6 4.7)

~ —~

Nach dieser Anordnung wiirde sich der Inhalt der Handschrift
etwa folgendermalsen geben lassen.

Ein Kaiser von Konstantinopel richtet an einen Herrscher (é-
yeoyng) schriftlich die Bitte, seinem Sohne die Tochter zur Frau geben
zu wollen. Die Wirkung dieses Antrages schildert die Antwort des
Brautvaters, ein Brief, dessen Anfang fehlt, daher den erhaltenen Teil
auch keine Initiale erdftnet, der Text vielmehr im Zusammenhange des
Vorhergegangenen fortfihrt. Die nachfolgend mitgeteilten Ubersetzungen
gehen ebenfalls anf Spyridon Lambros zuriick.

Fol. 8.  Ich besann mich; mein Sinn wurde nach zwei Seiten
hingezogen, und mein Herz war kummervoll von unertriiglichen, schreck-
lichen, grofsen, lListigen Sorgen zerfressen. Ich sagte mir: ,Die nicht
Loszureifsende, meine Unzertrennliche, welche mir ist Auge und Seele,
Atem und Herz, Beruhigung, Trost, Leidenlinderung, meiner Schmerzen
Erleichterung, meines Lebens Bereicherung und meines Atems Wesen,
wie vermag ich sie von mir zu lassen? Wie vermag ich eine Weg-

1) Ich stimme darin nicht dberein mit Sp. Lambros, der nicht daran zweifelt,
dafs die Aufeinanderfolge der Bliter sein miisse: 37 8v 2F 2V 77 7V 1r 1v.

Liicke 83 3* 6 6' 4° 4" Liicke 5* 5*. Finen Spiclraum lifst er 25 27,
4 S—
das ebensogat nach 77 wie nach 1¥ gesetzt werden konne. (Briefliche Mitteilung.)
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nahme meiner Tochter zu erleben, wie vermag ich eine solche Bitter-
keit zu ertragen?

Fol. 8°. Wie vermag ich einen solchen unertriiglichen Schmerz
zu erdulden? Es ist sehr schwer zu vollziehen, und nicht versuche
ich es” Aber, Alleinherrscher, indem ich meinen Sinn wieder nach
deiner Macht Grifse, deiner Herrschaft Gewaltigkeit, deiner Thaten
Ruhm und deines Thrones Glanz hinwandte, wollte ich keineswegs
deines Briefes Inhalt unbeachtet lassen. Und siehe, meine Tochter,
meine Unzertrennliche sende ich dir, Gebieter, als Schwiegertochter,
meine vielgeliebte, indem ich hoffe, dafs sie einen zweiten Vater in dir,
dem grofsen Kaiser, und Schwiegervater finden wird.”

Es ist moglich, ja wahrscheinlich, dafs der Brief hier noch weiter
ging. Wir haben eben nur ein Blatt der Lage erhalten. Jedenfalls
veranlafste dieses Antwortschreiben den byz. Kaiser zur Anordnung der
Hochzeit. Ein zweiter Brief des Brautvaters meldet dann auch die be-
vorstehende Ankunft der Tochter in Konstantinopel:

Fol. 17. ,Der Konig bereitete nun gleich das Gehorige zur Hoch-
zeit. Und da kommt dem Konige seitens seiner Bevollméchtigten?)
wieder eine andere Meldung grofser Freude voll. Es sagte aber Fol-
gendes die goldene Meldung“:

Miniatur: Ubergabe der Meldung an den thronenden Kaiser.

Fol. 1°. ,Heil dir, Konig der Romer, unbesiegbarer Monarch,
allen Herrschern in der Welt unvergleichbar, erhaben iiber alle Kaiser
auf der Erde. Du wirst jetzt diejenige, welche du wolltest und zu ge-
winnen begehrtest, die schéne Braut, die hochedle, den Schmuck des

1) émocworijs = der Bevollmiichtigte, der Gesandte. Const. Porphyr. de
adm. imperio ed. Bonn. p. 72, 11: 8zt fwixe meodoy Pacilixds el Xepodve Evexa
tijs towadtng Oraxovias, Sgeider eddvg dmootéllety elg IMathwanioy wmal mifnreiv
0Pides mag’ adrdy xal dtacwotds. p.72, 14: oi 0k rowodror Tasfwenizer &mln-
otor bvres nal Tdv map’ adrois omaviow Oksls EmBvpnral dvaidny Zmibyrover
Eevdlio inave, ol piv Sndes &lde pév Aoy abrav xal &lde Adyo tav adt@v yv-
va@y, oi 0t dmocdorar td piv vmée Tod xémov adrdy ta 8% dmie TOV wémov
tay dioyov oabrav. In diesen Stellen scheint zwar das Wort itineris duces
zu bedeuten; vgl. aber Leont. Mon. 677 B: 7dv zijs Kavorairivovnblens émochntor
#eovoy = locum tenens. Chr. Pasch. ed. Bonn. p. 709, & ff.: fueic 0% =dlv vois
oftw  maganolovdicast Fcoerfeavres, med mdvtwy Ot ©H Bed wal tj) dperéon
peyodsdrne, Tovg dodlovg Hpdy émweldsapey ‘Oddpmior tov {vdokdratov &md dmdzwy,
maTointoy nal imapyov tdY meaitweiny, xel Asdvriov tov évdokdturov &md dmdrww,
mateinioy el Emagyov modews, x«l ‘Avacrdeiov tov Feopiléisturor moeofitegoy nai
ovyxellov, odg Svcwmobpsy O meimEL TR VmEQEdyRw Vpiv xpdter SexSijvar nui Gvv-
ropwg émaveldear meds fpds Ty defenoveuy e Fed elorjvny wal meémovoay T
glstpve dudv npdtst drocwfovrag Nuiv.

Sp. Lambros.
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Westens, die Glorie des Ostens und des ganzen Weltalls, sie wirst du
mit Gottes Hilfe in wenigen Tagen sehen. Sei nun alles, was zum
Empfang nétig ist, bereit. Dem Purpurgeborenen aber, dem jungen
Herrscher mein gratuliere ich, dafs er so gliicklich gewesen ist, sie
schon in ihrer Kindheit zur Seinigen zu machen—(oder: in seiner
Kindheit).” ]

Nachdem der Brautvater diese Meldung abgesandt hatte, nimmt e
Abschied von seiner Tochter und sendet dem zukiinftigen Eidam Gliick-
.wiinsche. Der zweite der nachfolgenden Verse zeigt, dafs das ganze
Gedicht an die Braut gerichtet war.

Darauf folgt die Vignette, die Darstellung von KAT’ H TTOAIC.
Die nachfolgenden Scenen spielen denn auch in Konstantinopel.

Fol. 2" ist in dem Vollbilde das Eintreffen des Boten zu Schiff
dargestellt, der seine Meldung einem kaiserlichen Beamten iibergiebt,
welcher sie seinerseits in die Hande des Kaisers legt.

Fol. 2*. ,Indem nun der michtige und gewaltige Konig, dein
Herrscher und Vater, diese Mire mit vielen Thrinen meinem gewal-
tigen Herrscher, dem Konig (Kaiser) der Romer, melden liefs, kiifste
er dich und nahm von dir Abschied. Und gleich darauf schickt er in
Eile zum Purpurgeborenen ein Schiff mit einem Begliickwiinscher aus.“

Da aus diesen Versen deutlich hervorgeht, dafs der Brautvater
nicht mit nach Konstantinopel ging, sondern die Tochter mit ihrem
Gefolge allein sandte, so kann ich die mit Blatt 2 zusammenhingende
Darstellung auf 77 nur als eine symbolische verstehen. Oben sind
in feierlicher Haltung der Kaiser von Konstantinopel, die Kaiserin
und der Purpurgeborene, d.i. der Briutigam, dargestellt, unten der
fremde Fiirst mit seiner Tochter, beide in dem am Hofe zu Byzanz
iiblichen Herrscherkostiim. Man erinnere sich der Anrede dieses Fiirsten
an den Kaiser in dem Briefe Fol. 1": allen Herrschern der Welt un-
vergleichbar, erhaben iiber alle Kaiser auf der Erde, und man wird es
begreiflich finden, wenn ich mir vorstelle, der Miniator habe, indem er
Vater und Tochter im Begriffe eine Folge von Stufen emporzusteigen
darstellte und sie scheu nach den byzantischen Majestiten blicken liefs,
ihre durch die Vermihlung herbeigefihrte Rangerhohung oder Ahn-
liches andeuten wollen. Nimmt man aber. an, dafs der Triger des
kaiserlichen Kostiims oben und unten dieselbe Person ist, dann. kann
es sich nur um den byz. Kaiser handeln, der seine Schwiegertochter
in den Palast oder zum Thron emporfiihrt. Aber auch dieser Vorgang
wire hier als eine Art Titel des Nachfolgenden symbolisch ge-
meint. In Wirklichkeit kann sich eine solche Scene erst viel spiter
abgespielt haben. Dariiber lifst der Text der Riickseite dieses Bildes
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keinen Zweifel. Er greift auf die in Fol. 4" gegebene Nachricht zu-
riick und schildert, glaube ich, den Eindruck, den die Ankiindigung der
Ankunft der Braut in Konstantinopel hervorbrachte.

Fol. 7. ,Als nun eine solche Meldung dem Herrscher zukam, wer
vermochte seines Herzens Freude zu schildern, wer seines Volkes Wonne
und aller seiner Getreuen, der edlen Verwandten in auf- und nieder-
steigender Linie, der Ménner vom Senat, der Biirger von innen und
draufsen? Um es kurz und in wenigen Worten auszudriicken, bei
allen, vom Kaiser an bis zum érsten besten, erregte jeme Meldung
¢ Ausgelassenheit und Spannung und Herzenszufriedenheit. Jene Wonne
und -die_Spannung dure] durchdrang alle.”

Es folgt nun eime Liicke, in der wahrscheinlich die Einleitungen
zum Empfange und dieser selbst geschildert waren: Erhalten ist die
Beschreibung der wichtigsten Programmpunkte, die Einholung der
Braut unmittelbar vor den Mauern Konstantinopels zuerst durch die
weiblichen Verwandten des Kaisers, die sie unter Fihrung einer Ver-
trauten mit dem byzantinischen Herrschermantel bekleiden sollten und
sie 8o zur Augusta fiir die Huldigung ausstatteten.

Fol. 3*. ,Mit diesen zugleich schickte er alle seine Verwandtinnen
bis zu siebzig und mehr, glaube ich, alle Sprossen von Césaren und
Sebastokratoren, von Kronen tragenden Despoten, von Purpurgeschmiick-
ten. Und einer von den Auserlesenen, zu welcher er mehr Vertrauen
hatte, gab der Konig (Kaiser) den Auftrag, allen voranzueilen, dals
diese allein dich, durch die nihere Verwandtschaft berechtigt, sehe und
dich mit dem roméischen Despoinenmantel bekleide und dich mit allen
anderen Insignien einer Augusta schmiicke. Und so konnten dich alle
sehen und ehrfurchtsvoll begriifsen.”

Fol.3". DasVollbild (Taf. VI, 1) zeigt diesen Vorgang: die Begrﬁ[sung
und Bekleidung der Braut an einer im erhaltenen Texte nicht genannten
Briicke und die Huldigung. Ob nun hierauf folgend ein oder mehr
Blitter verloren sind oder nicht, jedenfalls scheint mir 5% noch an den
Vorgang dieser Begriifsung durch die weiblichen Verwandten des Kaisers
anzuschliefsen, indem der Dichter zum Schlufs auch der Begleitung der
Braut, die ihr aus der Heimat mitgegeben worden war, gedenkt und
dann auf einen Programmpunkt des Empfanges tibergeht, der fiir
einen Schmeichler, wie den Dichter, der sich hier zudem ausdriicklich
wieder an die Braut, seine Augusta, wendet, leicht den Anlafs abgeben
konnte, einen eindrucksvollen Schatz seiner feilen Phrasen anzubringen.
Dazu palst gut, dafs es sich auf dem damit (5*) zusammenhingenden
Blatte 6 um die Begriifsung der Braut durch die Tochter des Kaisers <
handelt.
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Fol. 5* mit einer einfachen Initiale beginnend: ,und die unbe-
schreibliche Anmut und die aulsergewihnliche Freude. Das gilt nun
fiir deine Verwandten und Verwandtinnen, die Adeligen deines Landes,
alle die Grofsen, welche mit einer nicht auszudriickenden Freude und
einem deiner Herrschaft geziemenden Aufzug mit dir zusamwen zum
Kaiser Ausoniens gekommen sind. Von diesem erstaunlichen, wie ich
glaube unaussprechlichen und schauerlichen Empfange komme ich zu
einem noch erstaunlicheren und vollig unaussprechlichen Entgegen-
kommen und fiirchte, dafs bei jener Unaussprechlichkeit des Entgegen-
kommens“

Fol. 5° ,mein Herz breche und zerreifse und sich gewaltsam von
mir loslose oder etwas Schmerzhaftes und zugleich Grofses (Schreck-
liches) stattfinde. Sollte mich zber dafiir auch eine Gefahr von den
sehr grofsen und ein sehr schmerzvoller Tod treffen, sollte ich auch
unbedingt fiir jeden Fall aus der Welt verschwinden, so will ich doch,
meine Augusta, jeder Gefahr zum Trotze wagen, alle dir erwiesenen
Ehren ausfiihrlich zu beschreiben.”

Am Schlusse dieses Textes ist als Vignette wieder eine Ansicht
von Konstantinopel gemalt; dazu palst, dals nach meiner Anordnung
der Text des folgenden Blattes 6 mit einer Verherrlichung dieser
Stadt einsetzt.

Fol. 67 stellt vor den dazu gehorigen beschreibenden Text das
Bild des Empfanges der Braut durch die Kaiserstochter in einem Zelte.
Dann folgt der Text:

»Nahe der dufseren Mauer der grofsen Stadt, der herrlichen Burg des
Romiierlandes oder vielmehr der schdnsten von allen unter dem Himmel
befindlichen Burgen, welche mit keiner einigermafsen in irgend einem
denkbaren Lob, in irgend einem denkbaren Ding zu vergleichen ist, in
welcher Burg am folgenden Tag es dem Romierkonig bereitet wurde,
dafs du, Augusta, den grolsen Sclbstherrscher und deinen Schwieger-
vater mit grofsem Glanze sahst, — ging deines Gemahls Schwester,
des Konigs (Kaisers) erste Tochter und Basilissa aus, damit sie dich
empfange und auch sie deiner Macht unterthinig ihre Ehrfurcht be-
zeuge. Wie aber und von welcher Beschaffenheit war der Glanz ihres
Aufzuges?“

Hier setzt nun, glaube ich, ganz ungezwungen das zweite zu
Blatt 3 gehorige Blatt 4 ein, wodurch die unmittelbare Zusammenge-
hirigkeit der Folien 3 4 \/5 6 erwiesen wird. Mit einer schonen

N———
Initiale beginnend, besingt die Dichtung nun die Begegnung der beiden
Firstinnen:
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Fol. 4. ,Sie kam heraus und traf dich und begriifste dich ehr-
furchtsvoll. Und wer da hinsah, glaubte die Vereinigung von zwei
grofsen Sternen zu sehen, welche die Befriedigung der Welt und die
Ausbreitung der Romiéer andeutete. Diese Sterne aber waren keine
seelenlosen, keine von den gewdhnlich den Himmel durchwandernden,
sondern die edelsten und die schonsten der Welt, die besten und er-
habensten Korper der ganzen Erde, Korper welche die Natur iber-
natiirlich schmiickte. Einer von ihnen war der Ruhm des ganzen Occi-
dents, dein &therkrystallener, lebensvoller Korper; der andere aber,
der 'dem deinigen, Augusta, als zweiter nachstand,”

Fol. 4, mit einer einfachen Initiale beginnend:

,welcher mit deiner Schonheit gar keinen Vergleich aushielt, war der-
jenige der Schwester deines Gemahls, der purpurgeborenen. Und es
verwirklichte sich noch einmal, Augusta, bei dir der Ausspruch ,dich
verehren und begriifsen T6chter von purpurgeborenen Despoten, von
grofsen Konigen“. Was nun das bisher Geschehene betrifft, so habe
ich es bestméglichst gesagt; das Ubrige aber, die Begebenheiten nach
dem heutigen Tage und dem folgenden, besonders diejeniger. des nach-
kommenden Tages und die spiteren, an dieses alles denke ich, und bei
diesem Gedanken stehe ich ratlos, wie das ginzlich Unbeschreibliche
mein Sinn und meine Zunge . . “

Hier bricht der Text leider schroff ab und hinterlifst so beim
Leser den starken Eindruck des fragmentarischen Charakters der ganzen
kleinen Blattfolge.

Datierung.

Der Vat. gr. 1851, mit dem ich mich hier beschiftige, stammt der
Schrift nach wahrscheinlich aus der Zeit um das Jahr 1300. Die
Bibliothéque nationale besitzt (Ms. Coislin 13) eine vom Jahre 6809,
d. i. 1304 n. Chr. datierte Handschrift, einen Psalter, die derart mit
der vatikanischen iibereinstimmt, dafs man glauben konnte, ihr Schrei-
ber, der Kalographos Theodoros mit dem Beinamen Hagiopetrites, habe
auch das Hochzeitsgedicht geschrieben.) Andererseits wird dieselbe
Schrift bereits im 11. Jahrhundert angewendet. Die Bibliothéque natio-
nale besitzt (Ms. Suppl. gr. 905) ein Lectionarium vom Jahre 6563, d. i.
1055 n. Chr., das unserer Handschrift ebenfalls sehr nahe steht.?) Mit
absoluter Sicherheit lifst sich solchen grofs geschriebenen Manuskripten
gegeniiber nicht urteilen.

1) Eine photographische Nachbildung bei H. Omont, Fac-similés des manu-
serits grecs datés de la bibliothéque nationale pl. LXXV. Vgl. Text p. 15.

2) Omont pl. XXII und p. 5. '

Byzant, Zeitschrift X 8 u. 4. : 36
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Besser liegen die Verhiltnisse von seiten des Inhalts. Ehen
zwischen byzantinischen Thronfolgern und abendléndischen Prinzessinnen
gab es zwar sowohl im 11. wie im 12, 13. und 14. Jahrhundert mehr-
fach. Bei der Feststellung wird zu beachten sein, dafs eines der Braut-
leute noch im kindlichen Alter (foepd®ev) war, dafs zwischen der
Heimat der Braut und Konstantinopel gemischter Verkehr bestand —
der Bote fihrt zu Schiff, die Braut kommt zu Lande jenseits einer Briicke
an —, dals die kaiserliche Familie siebzig und mehr weibliche Ver-
wandte hatte, die der Braut, deren Vater am Leben ist und die Ab-
machungen brieflich trifft, mit ihrem Gefolge von Verwandten und
heimatlichen Adeligen entgegengehen, wobei eine Auserwihlte sie mit
dem byzantinischen Purpur bekleidet und die Schwester des purpur-
geborenen Briutigams, die ilteste Tochter des Kaisers und Basilissa,
sie begriifst. Nicht zuletzt wird noch zu beriicksichtigen sein die That-
sache, dafs der Dichter sein Werk an die Augusta, deren Brautempfang
er schildert, richtet.

Im 11. Jahrhundert treten geordnete Familienverhiltnisse, wie sie
als Voraussetzung von unserer Dichtung gefordert werden, erst mit
Alexios I Komnenos (1081—1118) ein. Dieser heiratete in zweiter
Ehe Irene, Tochter des Andronikos Dukas, mit der er drei Séhne und
vier Tochter hatte. Anna, 1083 geboren, die bekannte Verfasserin der
Alexiade, erhielt wenige Tage nach der Geburt das Diadem, Johann,
der #ltere, 1083 geborene Sohn, wurde 1092 gekrint. Er heiratete im
Jahre 1105 Pyrissa (Priska, Piroska?)), die Tochter des Kénigs Ladis-
laus I (1077—95) von Ungarn, die in Konstantinopel den Namen
Irene annahm.®) So weit wiirde alles vorziiglich passen, und that-
siichlich denkt auch Sp. Lambros an diese Indentiiizierung. Trotzdem
stehen einer Deutung unserer Dichtung auf diese Hochzeit Schwierig-
keiten entgegen. Das Gedicht setzt den Vater der Braut als lebend
voraus, Ladislaus aber starb schon 1095. Dazu gesellt sich noch ein
allgemeiner Einwand. Das Fragment enthiilt einen terminus post quem
darin, dafs von den der Braut entgegengesandten weiblichen Verwandten
des Kaisers gesagt wird, sie seicn alle Sprossen von Cisaren, Sebasto-
kratoren, kronentragenden Despoten und Purpurgeschmiickten gewesen.
Nun ist bekanntlich die hier aufgezihlte Rangordnung mit der zwischen
Augustus und Caesar stehende Wiirde eines Sebastokrators erst von
Alexios 1 Komnenos geschaffen worden?), es kann also damals — die

1) Vgl. Mailath, Gesch. d. Magyaren I, 85.
2) Sabatier, Description gén. des monnais byz. p. 195.
3) Gibbon, deutsche Ausg. von Sporgchil p. 2037,
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Hochzeit fiel in des Alexios Regierung — schwerlich schon erwachsene
Kinder von solchen Sebastokratoren gegeben haben.

Johann II und Pyrissa hatten vier Sthne, aber keine Tochter.
Wenn daher auch der jiingste, der spitere Kaiser Manuel I (1143—1180)
zweimal abendléndische Prinzessinnen heiratete — worauf mich brieflich
S. Papadimitriu ohne den ganzen Inhalt der Handschrift zu kennen,
hinwies —, so geschah dies doch immer in der Zeit seiner Alleinherr-
schaft — im Jahre der Thronbesteigung selbst heiratete er Bertha,
die Tochter Berengars, des Grafen von Sultzpach in Bayern') — und
ohne dafs eine Schwester die Braut hitte empfangen kinnen.

Von spateren Kaisern'kommt erst wieder die Zeit in Betracht, die
durch die Ahnlichkeit der Schrift unseres Hochzeitsgedichtes mit dem
Pariser Psalter vom Jahre 1304 nahegelegt wird. Damals herrschte Andro-
nikos II Palaiologos (1282—1328), der Sohn des Wiederherstellers des
byzantinischen Reiches in Konstantinopel, Michaels VIII (1261—1282).
Andronikos gehorte einer weitverzweigten Familie an, den Palaiologen,
seine MuttesTheodora war eine Dukas. Er war 1256 geboren und wurde
1266 Mitkaiser, hatte einen erst 1274 geborenen jiingeren Bruder, Kon-
stantin Porphyrogennetos, und drei Schwestern, Irene, Eudokia und Anna.
Andronikos heiratete zunidchst Anna, die Tochter Stephans V, des
Konigs von Ungarn, mit der er zwei Sohne hatte, und 1275, also beide
Male noch als Mitkaiser seines Vaters, Irene, die Tochter Wilhelms IV
von Montferrat, mit der er drei Sthne hatte.?) Unser Hochzeitsgedicht
konnte sich auf eine dieser beiden Vermihlungen beziehen.

Aufser dem paliographischen und historischen Gesichtspunkte kann
endlich auch der ikonographische geltend gemacht werden. Die Minia-
turen fithren uns ja die Personlichkeiten, die in der Dichtung handelnd
auftreten, bildlich vor. Wenn wir auch nicht Portritihnlichkeit an-
nehmen diirfen, so wird doch wohl das Alter der einzelnen Personen
und vor allem wenigstens ihr Kostiim richtig dargestellt sein. Nun ist
aber das Kostiim von vornherein nicht das der Komnenenzeit, sondern das
der Palailogen. - Besonders bezeichnend ist hierfiir das Prunkkleid der
‘Kaiserin, wie es fol. 77 (Taf. VI, 2) zeigt. Die Hénde sind hier vor dem Leib
verbunden und von dem Mantel bezw. den weiten Armeln so bedeckt,
dafs dessen Rénder oben zusammenstofsen, nach unten zu aber im
Bogen auseinander gehen. Man sehe nun die Bilder der Kaiserinnen
aus der Komnenenperiode durch: Zoé (1034—1050) und Theodora
(1054—56) auf der Krone des Konstantin Monomachos im National-

1) Sabatier, Description p. 204.
2y Vgl. Sabatier, Description p. 238 und 244 f. Ducange, Familiae byz. p. 234.
. 36*
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museum zu Budapest 1), Maria, die Gemahlin Michaels VII Dukas (1071
bis 1078), auf dem Email des Chachulskischen Muttergottesbildes im
Kloster Gelati*), Maria, die Frau des Nikephoros III Botaneiates (1078
bis 1081), in einer Chrysostomos-Handschrift der Bibliotheque natio-
nale (Coisl. 79)%), und vor allem jene Irene, die ungarische Pyrissa,
die allein aus der Komnenenzeit fiir unsere Dichtung in Betracht kom-
men konnte, die 1105 dem Kaiser Alexios Komnenos angetraute Gattin,
auf der Pala d’ oro in Venedig; sie alle zeigen auf dem Schofse ein
charakteristisch reich geschmiicktes, in der Form eines spitzen Schildes
zumeist nach links unten laufendes Stiick, auf dem ein Kreuz mit
doppeltem Querarm gebildet ist.#) Davon findet sich auf unserer Mi-
niatur keine Spur. Thatsichlich verschwindet dieses schildférmige Stiick
spiter wieder aus der Tracht der Kaiserin. Man vergleiche dafiir das
Titelblatt der von Manuel II auf seiner europiischen Reise (1399—1403)
dem Kloster S. Denis geschenkten Handschrift des Dionysios Areopagita®),
die kleine, offenbar ebenfalls aus der Palaiologenzeit stammende Pyxis
des Grafen Gregor Stroganov in Rom®) und auch wieder vor allem ein
Bild des Paares, das auch in unserer Miniatur dargestellt sein diirfte,
-Michael VIII Palaiologos mit seiner Frau Theodora. Sie waren an der
Fagssade der Kirche des Klosters Peribleptos gemalt. Heute ist der
Bau zerstort?), von dem Gemilde aber hat sich eine Nachbildung bei
Ducange, Familiae byzantinae p. 233, erhalten. Hier sowohl wie in den
andern dngefiihrten Darstellungen trigt die Kaiserin das Gewand mit
dem hohen Kragen und den langen, spitzen, vorn auseinander laufenden
Armeln (?), unter dem der vertikale Mittelstreifen hervorkommt wie in
unserer Miniatur. Dazu kommen andere Details, wie die Kronen, die
Besitze des Kleides u. dgl. mehr, auf die ich hier nicht eingehen will,
weil es es mir fern liegt, die vatikanische Handschrift hier schon fiir
eine Geschichte des Kostiims zu verwerten. Ich mdchte nur noch von
der auffallenden Tracht der Hoflinge mit ihwen weilsen Miitzen und
Hauben sagen, dafs auch sie nicht den Gebriduchen der Komnenischen
Zeit entspricht.®)

1) Abgebildet bei Kondakov, Byz. Zellenemails Sammlung Swenigorodskoi
P. 246, 247,

2) Photographie von Ermenkov. 3) Vgl. Bordier, Description 129.

4) Eine Ausnahme darin bildet Eudoxia auf der Pariser Elfenbeintafel, wo-
rauf sie mit Romanos IV Diogenes (1067—71) zusammen von Christus gekront
wird. Sie triigt die Chlamys. Bayet 195. '

5) Abb. bei Bayet p. 281. 6) Abb. Byz. Zeitschrift VII, 262.

7) Vgl. mein ,,Orient oder Rom* 8. 42 ff.

8) Vgl. dafiir Nikephoros Phokas mit seinen Hofbeamten in der Pariser
Handschrift Coislin, 79. Bordier a. a. 0. 129,
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Das Gemilde an der Fassade der Peribleptos-Kirche war jiinger
als unsere Miniaturen. Es stellte nicht den #lteren Sohn Michaels VIII,
Andronikos, neben dem Vater dar, wie unsere Miniatur fol. 27, oder
neben beiden Eltern wie fol. 7%, sondern Michael und Theodora mit ihrem
jingeren Sohn Konstantin, der, bereits in der Zeit geboren, wo der
Vater Kaiser von Konstantinopel war, dessen Liebling wurde und ihm
auf dem Throne folgen sollte. Das trug ihm den Hafs des dlteren
Bruders, dessen Vermihlung in unserem Gedichte besungen wird, ein
und fiihrte zu seinem tragischen Ende (f 1290).

Der Kaiser Michael VIII ist in unseren Miniaturen dreimal dar-
gestellt, zweimal thronend, einmal auf dem Polster bezw. dem Schemel
stehend wie in dem Gemilde des Peribleptos-Klosters. Er ist natiirlich
immer bartig wie auf den Miinzen'), wo sein Sohn Andronikos wie in
unseren Miniaturen, neben dem Vater erscheinend, auch bartlos ist.)?
Die Krone der beiden ist wie auf dem zerstorten Giemélde oben rund

Aufser den Personlichkeiten, Sitten und Kostiimen interessiert an
unseren Miniaturen noch die Briicke auf fol. 3 und die Treppe auf
fol. 7. Die Briicke (Taf. VI, 1) kann nicht gut eine andere sein als die ein-
zige, die es in byzantinischer Zeit gab, die von Justinian erbaute Briicke
iiber den oberen Teil des Goldenen Hornes, die unter verschiedenen
Namen genannt wird, u. a. auch als die Briicke des hl. Mamas, von der
wir aus den Patria, die darin die ITagasrdoeig ausschreiben®), wissen,
dafs sic dddexe Adpovg xal xaudgeag gehabt habe. Interessant ist die
stelle Form und der Schmuck von S#ulen, Kreuzen und Statuen, den
unsere Miniatur zeigt. Gyllius sah noch Reste der Briicke.!) Sie lag
aufserhalb des Blacherner Viertels. Dem Empfange jenseits der Briicke,
etwa an den fiifsen Wassern von Europa, mag der durch die Schwester
des Briutigams in einem Zelt vor der Landmauer gefolgt sein. Kaiser-
liche Beamte, die zu Wasser anlangten, wurden bei der Scala Timasi
nahe der Serailspitze empfangen, dort mit dem Purpur bekleidet und
so reitend nach dem Palast gebracht.5)

Wenn ich richtig gedeutet habe, ist fol. 7" unten (Taf. VI,2) die Ein-
fithrung der Braut durch den Kaiser Michael dargestellt, und dann belegt
die Miniatur, dafs sich das Boe@pd®ev auf die Braut bezieht. Was aber
bedeuten die Stufen, die der Kaiser eben betritt? Solche Stufen werden

1) Sabatier LIX, 3 ff.

2) Ebenda LIX, 17.

3) Ed. Preger 22, S. 10, 1 ff.

4) De Constantinopoleos topographia IV, 6 (ed. 1632 p. 305).

5) Codinus, de officiis p. 107 f. Kantakuzenos IV p. 11. Vgl. van Millingen,
Byz. Constantinople 228.
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im Ceremonialbuche des Pofphyrogennetos ofter erwdhnt. Bei der
Promotion des Caesar sind es die pgadrjdie tijg dgaiag?), bei der des
Nobilissimus die poadirjiie Tov toifovvagiov évdev xdxeidev Tod NAta-
x092) u.s. . Am ehesten erinnert an unsere Miniatur die Stelle, wo
die Despoten im Konsistorium stehen elg 70 xifwgiov éndve tdv mop-
puodv peadniiev®); aber das konnen nach 232, 20 f. nur drei Stufen
gewesen sein. Hier sind deren mindestens acht, eher neun. Ihre Be-
deutung diirfte, wie gesagt, symbolisch zu nehmen sein und das Er-
heben der Braut zum kaiserlichen Throne bedeuten.

Die Miniaturen des Vat. gr. 1851 konuten als eine Illustration des
kaiserlichen Ceremonialbuches gelten. Die Bildtypen, die darin vor-
kommen, werden denn auch nicht zu fern davon entstanden sein. Wie
die Dichtung wahrscheinlich auf iltere Vorlagen zuriickgeht — wir
haben zwei Epithalamien des Theodoros Prodromos aus der ersten Hilfte
des 12. Jahrhunderts?) —, so wohl auch die Miniaturen. Aus Anlals
von Vermihlungen war das Schenken von wertvollen Kunstsachen
offenbar sehr iiblich. Es ist uns eine ganze Reihe von Werken er-
halten, die in diese Gruppe gehdren kounten, so die Krone des Mono-
machos, das David-Maria Kiistchen des Museo Kircheriano, die kleine
Pyxis des Grafen Stroganov in Rom u. a. m. Fiir das Epithala-
mion im besonderen wird sich eine bestimmte Typenreihe ausgebildet
haben. Die Miniaturen der Vatikana wiirden an den Anfang einer
solchen gehoren, die Schnitzereien der kleinen Pyxis wohl gegen das
Ende, oder sie fassen iiberhaupt den Inhalt eines Epithalamions in
wenigen Figuren zusammen: das Brautpaar mit seinen Eltern, die
Morgengabe, die Feste. Die Pyxis Stroganov konnte in demselben
Jahrhundert mit unseren Miniaturen entstanden sein; vielleicht ist die
Hochzeit des jiingsten Sohnes Andronikos von Johannes Kantakuzenos
und Irene Azanina dargestellt.) Die dem Dreiverein links beigeschrie-
benen Namen weisen darauf. Auch die Pyxis giebt also keinen Anhalts-
punkt fiir die Geschichte des Epithalamioncyklus in dlterer Zeit.

Besser daran sind wir bei den Initialen, die unsere Handschrift
schmiicken. Sie stammen dem Typus nach gewils nicht ans dem 14. Jahr-
hundert, sondern gehoren zum Besten, was in den Jahrhunderten der
Makedonier und Komnenen in dieser Art geschaffen worden ist, und liefern
den deutlichen Beleg dafiir, dafs der Maler iiltere Vorbilder wiederholt.

1) De caer. 218, 20.

2) Ebenda 226, 17.

3) Ebenda 232.

4) Vgl. Krumbacher, Gesch. der byz. Litt.? 755.
5) Ducange, Familiae byz. 260,1.
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Dabei darf man dem Maler der Palaiologenzeit nicht ctwa jedes
selbstindige Konnen absprechen. Davon werden auch die diesen Dingen
Fernstehenden abgehalten werden, wenn ich an die Thatsache erinnere,
dafs der Hauptteil des bekannten grofsen Mosaikencyklus der Kachrijé
Dschami in Konstantinopel aus dieser Zeit stammt. Uber der Eingangs-
thiir dieses alten Chora-Klosters ist als Stifter der Mosaiken der Grofs-
logothet Theodoros Metochites dargestellt, wie er die Kirche knieend
Christus darbringt. Er triigt eine hohe, runde, weitausladende Miitze
mit drei aufrechten Streifen, fihnlich wie die Frauen in den vatikani-
schen Miniaturen. Dieser Theodoros Metochites, ein selten tief ange-
legter, kiinstlerisch empfindender Geist, stand dem kaiserlichen Hofe
und Andronikos II, dessen Hochzeit in unserem Epithalamion gefeiert
wird, sehr nahe. Er war seit 1290 bis zumn Tode der niichste Vertraute
des Kaisers und starb einen Monat nach seinem Herrn im Jahre 1332.7)

Es ist nicht anzunehmen, dafs er etwa das Epithalamion auf die
Vermihlung des Andronikos in der Art des Theodoros Prodromos
gedichtet habe, weil von ihm ausdriicklich gesagt wird, dafs er sich
keinen der Alten?) zum Vorbilde genommen, sondern ganz seine eige-
nen Wege gegangen sei und, was besonders bezcichnend ist, in
seinen Dichtungen nicht den allgemein gebriuchlichen politischen Vers,
sondern ausschliefslich den Hexameter anwandte. Wahrscheinlich ist
er auch zu jung; die Hochzeit fand spitestens 1275 statt, er aber ist
vielleicht erst 1279 geboren. Sein Portrit aber im Chorakloster und
die Miniaturen des der Gemahlin seines kaiserlichen Freundes gewid-
meten Epithalamions sind die bedeutendsten Belege fiir die Geschichte
des byzantinischen Kostiims und Ceremonialwesens, wie fiir die Ge-
schichte der spatbyzantinischen Kunst iiberhaupt. Sie gewinnen einen
besonderen Wert gegeniiber der Masse slavischer Miniaturen, wie im
Vat. slav. 2 und in anderen, bulgarischen, serbischen oder russischen
Chroniken, die ebenfalls Ceremonialbilder cnthalten.

Graz J. Strzygowski.

1) Vgl. Krumbacher, Gesch. d. byz. Litt.* 550 f.
2) Dabei ist allerdings wohl ausschliefslich an dic griechischen Klassiker
gedacht.



